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Folyó szám  115 Ig azg a tó ; HELTAI JENŐ. Telefon 5-45

Debreczen, 1918 december ló én, v asárn ap  délután fél négy ó ra i kezdettel:

Szegény ifjú története.
Színm ű 5 felvonásban, 7 képen. I r ta :  Fouillet O ctáv u tán  francziából fordította: Teleky Miklós és

H egedűs L ajos. R e n d e z ő : László Gyula.

O diót Maxim —  —  —  —
B evallau —  —  — —  —
L aroquie  —  —  —  —  —
L anbepein  —  —  — —  —
D esm are tt, orvos —  —  —  
G aston —  —  —  —  — 
W anberger házfelügyelő — — 
Sam plein  —  —  —  —  —

L adányi Im re 
Kiss Ferencz 
László Gyula 
Szabó  Gyula 
S tella  Gida 

R acsm ány D. 
V irágháti Lajas 
Som ogyi K álm án

Személyek:
Ivonnet —  —  —■ —  
Larognienné —  —  — 
M argit leánya —  —  —  
Helén nevelőnö—  —  — 
Aubriy asszony—  —1 —  
K risztine — —  —  —  
W aubergerné asszony —  
Alain, öreg szolga —  —

Csáky Szera 
Markovics M. 
Verő M árta 
Dán Ilon 
Szigeti Ida 

B orosnyay Kató 
P . Jancsó  Jo lán  
Györe A lajos

T ö rté n ik : Párizsban és Brelagneban. Idő : Jelenkor.

B érlet szünet Debreczen, 1918 deczember 15-én, v asá rn ap :

Vandergoid kisasszony.
O perett 3 felvonásban. I r ta :  M arton J . Z enéjét sze rzé : Rényi A ladár.

R endező : R em ete  Géza: K arnagy: Málly Károly.

Szem élyek:

K áldor Dezső . 
Szende A rthur 
H onti H anna  . 
V árnai László 
R. Z áró  Gizi . 
D aka A nna . .

A) bérlet.

m int G rand  Sám son 
N apóleon 
M. D ianna 
Dr. Morphin 
Hanzi 
Ja n e tte

T akács Margit 
Daán Nelli . . 
Varga Sim on . . 
Sereg M arcsa , 
Kovács . . . . 
V irágháty Lajos

m int Jan e
Hamun 
Szaniszló 
M. Halifax 
Közjegyző 
Georg

T ö r té n ik : A m erikában—napjainkban.

Debreczen, 1918 deczember 16-án, hétfőn:

Eőszivü ember fiai.
I-so része,

Színm ű.

D ebreczen v á ro s  é s  a  T iszán tú li ref. egyházker. könyvnyom da-vállalata.

D e b re c e n i E g y e te m  E g y e tem i é s  N em z e ti K önyvtár. helyrajzi s z á m : M"s S z ín  1918


